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Lacinskie terminy i paremie w polskim orzecznictwie
do prawa rzeczowego BGB z lat 1920-1939!

1. Wprowadzenie. Wykorzystywanie lacinskich terminéw i regul w argu-
mentacji sgdziéw stosujacych prawo polskie skupilo w ostatnim czasie uwa-
ge wielu badaczy?. Analiza tej stosunkowo czestej praktyki wskazuje, ze
wykorzystywane w ten spos6b ltacinskie stowa i paremie tylko w czgsci ma-
ja podstawe w rzymskich tekstach prawnych3. Rozne jest takze ich znacznie
w sedziowskiej argumentacji. Fakt, ze sedziowie siggaja jednak to tacinskie]
terminologii W. Wotodkiewicz ocenil syntetycznie jako wyraz ,,obecnosci
doktryny romanistycznej we wspolczesnej jurysprudencji polskiej”4. Powsta-
je jednak pytanie, czy taki stan rzeczy tlumaczy¢ mozna jako wyraz mitu
»rzymskiej madrosci” w mysleniu niektorych sedzidéw, czy tez jest to przeja-
wem uniwersalnosci mysli wyrazonej w przywolywanych regutach i termi-
nach. John Finnis uwaza, ze utrwalone zasady interpretacji s3 ,,pewng
krystalizacja (...) zasad ktérymi powinna kierowa¢ si¢ suwerenna wtadza usta-
wodawcza”, a ich stosowanie przez prawnikdéw §wiadczy o potrzebie stabil-
nosci 1 przewidywalno$ci w relacjach pomigdzy osobami oraz pomig¢dzy
osobami i rzeczami®. Zdaniem R. Kniitla recepcja niektérych lacinskich re-

! Niniejsze opracowanie powstalo w ramach wspieranego przez Fundacj¢ Volkswagena pro-
jektu badawczego: ,.Polnisches und deutsches Sachenrecht im 20 Jahrhundert — Romanistische
Tradition, gemeinsame Erfahrungen, européische Perspektive*.

% Zob.: Lacifiskie paremie w europejskiej kulturze prawnej i orzecznictwie sadéw polskich,
red. W. Wolodkiewicz, J. Krzynowek, Warszawa 2001. .

3 W. Wolodkiewicz, £aciriskie paremie prawne w orzecznictwie sqdéw polskich, (w:] La-
ciriskie paremie w europejskiej kulturze prawnej i orzecznictwie sqdow polskich, red. W. Wo-
lodkiewicz, J. Krzynowek, Warszawa 2001, s. 21 i n.

4 W. Wolodkiewicz, op. cit., s. 24. :

5 Zob.: 1. Finnis, Prawo naturalne i uprawnienia naturalne, (ttum K. Lossman), Warsza-
wa 2001,s.322in.
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gul w roéznych europejskich systemach prawnych uzasadnia postulat przy-
jecia ich w ujednolicanym europejskim prawie prywatnym® Uwazam, ze
udzielenie odpowiedzi na postawione wyzej pytania wymaga najpierw szcze-
golowego zbadania wielu obszaréw praktyki prawniczej. Z polskiej per-
spektywy pionierski w tym zakresie charakter maja wskazane badania zaini-
cjowane przez W. Wolodkiwicza. Sadzg, Ze ich znaczacym uzupetnieniem po-
winny by¢ badania dotyczace lacinskiej terminologii w polskim orzecznictwie
opartym na innych kodyfikacjach cywilnych. Moze to bowiem pozwoli¢ na
ocen¢ kontynuacji stosowania lacinskiej reguty w interpretacji roznych ustaw
cywilnych oraz powszechnos$ci stosowa danej reguly w interpretacji tej samej
ustawy cywilnej, ale w réznych kontekstach spofeczno-gospodarczych. W ni-
niejszym opracowaniu, stanowigcym przyczynek do takich badan, podstawe
stanowi polskie orzecznictwo do prawa rzeczowego niemieckiego kodeksu cy-
wilnego (BGB), ktére obowigzywalo w omawianym okresie na terenie byle-
go zaboru pruskiego’. Przedstawi¢ pochodzace z tego obszaru przypadki
w ktorych: sedziowie uwzgledniali w swojej argumentacji pojgcia prawne nie
wystepujace w BGB, a obecnie w tradycji romanistycznej lub wskazywali ja-
ko przestanke rozstrzygnigcia tacinska regute8.

2. Stanowisko sg¢dziéw na temat dopuszczalnosci stosowania prawa rzym-
skiego w okresie obowigzywania BGB. W analizowanym obszarze polskiego
orzecznictwa rozwazania po$wigcone celowosci i metodzie wykorzystania pra-
wa rzymskiego przez sedziego orzekajacego na podstawie BGB spotykamy
w orzeczeniu Sadu Apelacyjnego w Poznaniu z dnia 8 marca 19249, Poste-
powanie zostalo wszczgte na wniosek Poznanskiego Ziemstwa Kredytowego
o wpis hipoteki dla zabezpieczenia wierzytelnosci z tytulu pozyczki udzielo-
nej w tzw. zytnich listach rentowych, to jest papierach wartosciowych stano-
wigcych rownowarto$¢ okreslonej ilosci zyta. Sad pierwszej instancji odmowit
wpisu twierdzac, ze bylby on sprzeczny z przepisami BGB oraz nie znajdu-
je uzasadnienia w statucie Ziemstwa Kredytowego zgodnie z ktorym tego
rodzaju pozyczka powinna by¢ zabezpieczona wpisem w dziale II ksiggi grun-
towej dlugu realnego, a nie wpisem hipoteki w dziale III ksiggi gruntowe;.
Sad Apelacyjny w Poznaniu rozpoznawat sprawg jako ostatnia instancja, ja-
ko tzw. Sad Kameralny. Sad przyjal, ze stosownie do art. 167 przepisow wpro-

6 R. Kniitel, Romisches Recht und Europa, [w:] suplement do t. 41 RIDA, 1994, 5. 197 i n.

7 Przyjete granice czasowe wynikaja z faktu, ze ze wskazanego w tytule okresu dysponuje-
my zachowanymi poprzez zbiory orzecznictwa rozstrzygnigciami, ktore stanowi podstaw¢ niniej-
szych rozwazan.

8 Oznacza to pominigcie wystepujacych przypadkéw wykorzystywania przez sgdziow
powszechnie stosowanych w prawoznawstwie termindw lacinskich jak np. lex specialis, ex con-
tactu.

9 OSP 1924, poz. 237.



LACINSKIE TERMINY | PAREMIE W POLSKIM ORZECZNICTWIE DO PRAWA RZECZOWEGO BGB Z LAT 1920-1939 267

wadzajacych BGB przepisy kodeksu stosuje si¢ do hipotek zabezpieczajacych
udzielane przez Ziemstwa Kredytowe (Landschaftliche Kreditanstalten) pozy-
czki tylko w takim zakresie w jakim statuty tych zakltadow kredytowych nie
zawieraja odmiennych postanowien. Jako punkt wyjscia szczegétowych roz-
wazan Sad przyjal stwierdzenie, ze postanowienia statutu Ziemstwa Kredyto-
wego odbiegajace od prawa powszechnego majg, z mocy zatwierdzenia przez
wladze publiczng, charakter przywileju rownajacego si¢ ustawie. Jako jeden
z przyznanych Ziemstwu Kredytowemu przywilejow — sad wskazal — upraw-
nienie do wprowadzania do obiegu listow zastawnych. Istot¢ rozstrzygnigcia
w sprawie SA sprowadzil do kwestii, czy postanowienie statutu o zabezpie-
czeniu pozyczek w listach zbozowych poprzez wpis w dziale II ksiggi grun-
towej jest objete nadanym Ziemstwu Kredytowemu przywilejem. Dla
odpowiedzi na to pytanie uznal w za konieczne w szczeg6lnosci wyjasnienie
na czym polega istota przywileju. Podejmujac t¢ kweste stwierdzil, iz: ,,pra-
wo krajowe nie definiuje przywileju. Siggna¢ trzeba przeto do prawa rzym-
skiego, ktére zawsze postanie wzorem dla zrozumienia poje¢ prawnych”.
Na podstawie zacytowanego fragmentu z justynianskich Digestow: ius sin-
gulare est quod contra tenorem rationis propter aliquam utilitatem aucto-
ritate constituentium introductum est'0, sad wskazat uzyteczno$¢ jako ceche
nalezacg do istoty przywileju. W konsekwencji wywiddl, iz jesli w przypad-
ku zabezpieczenia pozyczki wpisem hipoteki przewidziany w statucie Ziem-
stwa Kredytowego wpis dlugu realnego nie ma praktycznego znaczenia, to
uzna¢ nalezy, ze przewidziany statutem wpis diugu realnego nie nalezy do
tre$ci przywileju. Rozumujagc w ten sposob, sad przyjal, ze wierzytelno$c
Ziemstwa Kredytowego moze by¢ — zgodnie z wnioskiem ~ zabezpieczona
wpisem hipoteki!!. Sposéb rozumowania sagdu w omawianej sprawie ilustru-
je postawe kontynuacji pomigdzy dawnym prawem, a stosowaniem BGB!2.
Rozwazany przypadek pozwala jednak na dalej idace ustalenia szczegolowe.
Zawiera bezposrednie wskazanie na prawo rzymskie, uznanie jego ,,ponad-
czasowos$ci” i wskazanie metody polegajacej na korzystaniu z niego wow-
czas, gdy obowiazujaca ustawa nie daje odpowiedzi na rozwazany problem.
Podejmujac probg¢ metodologicznej kwalifikacji takiej postawy polskiego s¢-
dziego nalezy zauwazy¢, iz przypomina ona bardzo model polegajacy na tym,
ze pierwszenstwo stosowania maja normy ustawowe, ale w przypadkach, gdy

10p. 13,16

1 Odniesienie do prawa rzymskiego spotykamy jeszcze w koficowej czesci wywodow sa-
du. Stwierdzit on, iz gdyby nawet przyjac, ze zabezpieczenie pozyczki wpisem dlugu rzeczowe-
go nalezy do tresci przywileju, to powolujac sie na fragment z justunianskich Digestow (D.1,3,25)
nalezy uzna¢, iz nie korzystanie z przywileju nie moze powodowaé szkody dla uprzywilejowa-
nego.

12 Co do takiej postawy w niemieckim orzecznictwie do BGB zob.ostatnio: R. Zimmermann,
Roman Law, Contemporary Law, European Law. The Civilian Tradition Today, Oxford 2001,
5. 98 in.
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ustawa milczy rozwigzania nalezy poszukiwaé¢ w dawnym prawie, ktorego za-
stosowanie sedzia uznaje imperio rationis'3. _

W rozwazanym obszarze orzecznictwa nie spotykamy innych przyktadéw
tak precyzyjnego opisu tego modelu wykorzystania prawa rzymskiego przy
stosowaniu BGB. Zobaczmy jednak, czy stwierdzone przypadki wykorzysta-
nia rzymskiego pojecia, lub reguly miato praktyczne znacznie, a zatem, czy
odpowiadaly wskazanemu modelowi.

3. Czytelne §lady tradycji romanistycznej. 3./. Fiducia. Znany ze zrodet
rzymskich termin fiducia spotykamy w uzasadnieniu wyroku dotyczacego
roszczenia o wynagrodzenie z tytulu utraty prawa wlasnosci w wyniku budo-
wy domu na cudzym gruncie!4. Lacinski termin fiducia zostal rozwinigty
przez polski sad jako ,,interes powierniczy”, ,,wlasno$é powiernicza”. Zostat
on przywolany w rozwazaniach prowadzacych do odpowiedzi na pytanie, czy
wlasciciel gruntu przeciwko ktéremu zostato skierowane roszczenie oparte na
par. 951 BGB moze skutecznie broni¢ si¢ zarzutem, ze wiadal gruntem jako
powiernik. Sad, wychodzac poza okolicznosci faktyczne sprawy!d, stwierdzit,
iz pomigdzy dwoma istniejgcymi podmiotami ,,moze istnien fiducia”. Wyja-
$niajac prawne skutki tego, nie uregulowanego w BGB stanu, sad powotal si¢
na orzecznictwo Sadu Rzeszy i wyjasnil, ze wzglgdem osdb trzecich ,,wlasci-
ciel powierniczy musi by¢ uwazany za wlasciciela rzeczywistego”. Mozna za-
tem wnioskowac, iz uzycie terminu fiducia wyrazalo poglad se¢dziego, iz
pojecie powiernictwa ma oparcie w tradycji prawnej. Zwrocenie uwagi na to
oparcie jest jednak istotne, gdyz wskazuje na jedng z przyczyn wilaczenia do
rozwazan prawnych pojecia powiernictwa nie znanego BGB!6, a powtarzaja-
cego sie¢ w analizowanym obszarze polskiego orzecznictwal?.

3.2. Falsa demonstratio. W analizowanym orzecznictwie spotykamy przy-
kiady zwrotu falsa demonstratio, ktéry wystgpuje w rzymskim jezyku prawni-
czym od korca republiki!8. Przywolujac ten zwrot polscy sedziowie ttumaczyli
go jako ,bledne oznaczenie” nieruchomoscil®. Czytelne powigzanie uzycia tej

13 Na uzyteczno$é takiego subsydiamego obowigzywania dawnego prawa wskazat niedaw-
no E. Bucher, Rechtsiiberlieferung und heutiges Recht, ZEuP 8 (2000), Heft 3, s. 416 i n.

14 ZOSN, 1936, poz. 54, wyrok z 11.06.1935 (C II1 334/34).

15 W ocenianym przez sad stanie faktycznym pozwany twierdzit, ze byl powiernikiem pod-
miotu, ktory powstal péznie;j.

16 Tradycje prawna jako podstawe dopuszczenia w orzecznictwie niemieckim nieregulowa-
nego ustawowo przewlaszczenia na zabezpieczenie wskazuje K. Luig, Richter secundum, pra-
eter oder contra BGB, [w:] Das Biirgerliche Gesetzbuch und seine Richter. Frankfurt am Main
2000, s. 405.

17 Zob.: ZOSN 1929, poz. 4; ZOSN 1934, poz. 309; ZOSN 1936, poz. 461.

13 D.35,1.404.

19 ZOSN 1935, poz. 102.
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formuly z przyjeta przez sad ratio decidendi dostrzegamy w procesie o wyda-
nie nieruchomosci zakoficzonym wyrokiem z 28. wrzesnia 1934 roku?0. Przy-
czyng sporu byla rozbiezno$¢ pomigdzy zgoda stron na przewlaszczenie
nieruchomoéci w granicach wytyczonych plotem, a odmiennym, wskazanym
w umowie sprzedazy i ksigdze gruntowej, przebiegiem granic nieruchomosci
wedlug mapy katastralnej. Sad uznal, iz oparte na mapie katastralnej, bledne
oznaczenie nieruchomosci jest bez znaczenia dla przewlaszczenia, ktore na-
stapito wedlug zgodnej woli stron wyrazonej w rzeczowej czynno$ci praw-
nej. Rozstrzygnigcie jest zgodne z wywodzaca sie z rzymskiej praktyki
interpretacji testamentow reguly falsa demonstratio non nocet?!. Tekst uza-
sadnienia wyroku sklania do wniosku, ze wykorzystanie przez s¢dziego zwro-
tu falsa demonstratio stuzylo podkresleniu uniwersalno$ci zastosowanej
zasady wykladni formalnej czynnoéci prawnej22. Zatem i ten przypadek po-
twierdza uzyteczno$¢ argumentu majacego korzenie w prawie rzymskim.

3.3. Cessante ratione legis lex ipsa cessat. Odniesienie do tej lacinskiej
reguly wykfadni spotykamy w uzasadnieniu orzeczenia dotyczgcego sporu
0 wazno$¢ czynnosci prawnej zobowiazujacej do przeniesienia wlasnosci nie-
ruchomosci. W jednym z przypadkéw interpretacji par. 313 BGB Sad Naj-
wyzszy uznal, ze poOzZniejsze, ustne podwyzszenie ceny nie powoduje
niewaznosci umowy sprzedazy nieruchomosci?3. W uzasadnieniu tego stano-
wiska sad wyjasnil, iz cel par. 313, to jest ochrona sprzedawcy, nie jest w tym
przypadku narazona na szwank i dlatego ,,wyjatkowo dopuszczalne jest za-
stosowanie zasady cessante ratione legis lex ipsa cessat’. To podkreslenie
»wyjatkowej dopuszczalno$ci” pozwala wnioskowa¢, iz przywolana regula la-
cinska, inspirowana prawdopodobnie tekstem rzymskiego jurysty z przelomu
II i III n.e. Papiniana?* rzeczywiscie stanowila ratio decidendi w tej sprawie.

34. Vigilantibus iura scripta sunt. Te skrocong wersje reguly ius civile
vigilantibus scriptum est zawartej w tekscie zyjacego w II n.e. rzymskiego

20 ZOSN 1935, poz. 102.

21 Zob.: R. Astolfi, Studi sull’oggetto dei legati in diritto romano, t. 1, Padova 1964,
s. 136 i n.; H.J. Wieling, Falsa deomostratio, condicio pro non scripta, condicio pro impleta
im rémischen Testament, ZSS 87 (1972), s. 201 i n.

22 Zob.: H. J. Wieling, Die Bedeutung der Regel falsa demonstratio non nocet im Vertra-
grecht, AcP 172 (1972), s. 297-316.

23 OSP 1925, poz. 129.

24 D. 35,1,72,6; zob. D. Liebs, Latetmsche Rechtsregeln und Rechtssprichwérter, Miinchen
1998, s. 45; H. Krause, Cessante causa cessat lex, ZSS KA, 46 (1960), s. 81-111; Natomiast
R. Kniitel, Rechtseinheit in Europa und romisches Recht, ZeuP 1 (1994), s. 253, uwaza, ze Ko-
rzenie tej reguly znajduja si¢ w licie papieza Innocentego I do biskupéw macedoriskich z roku
414,
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jurysty Cervidiusa Scaevoli?> spotykamy w uzasadnieniu wyroku zawieraja-
cym w szczegdlnosci oceng zgodnosci z dobrymi obyczajami przewlaszcze-
nia ze $wiadomoscig, ze takze innej osobie przysluguje roszczenie
o przewlaszczenie tej samej nieruchomosci?®. Celem tej oceny byto rozwaz-
nie zasadnosci opartego na par. 826 BGB roszczenia o przewlaszczenie tytu-
lem odszkodowania. Sad Najwyzszy, w przeciwienistwie do sadu nizszej
instancji, uznal, ze w takim przypadku nie mozna czyni¢ zarzutu nabywcy
wlasnosci, ze $pieszyt si¢ z dokonaniem przewlaszczenia. Uzasadniajac tg oce-
n¢ sad stwierdzil, ze obecny wlasciciel ,,spieszyl si¢ z uzyskaniem tego co
mu si¢ prawnie nalezy na podstawie waznej czynnosci zobowiazujacej” i przy-
wotlal regule vigilantibus iura sunt scripta. Takze i w tym przypadku wyko-
rzystanie lacinskiej reguly pochodzacej z prawa rzymskiego bylo istotne
praktycznie. Stanowilo bowiem argument w konkretyzacji generalnej klauzu-
li dobrych obyczajow jako przestanki roszczenia odszkodowawczego.

3.5. Dolo agit qui petit quod redditurus est. Wskazang wyzej zasade, zna-
na juz z prawa rzymskiego?’, spotykamy w rozwazanym obszarze praktyki,
dwa razy w wersji tacinskiej i raz wypowiedziang po polsku. Obydwa przy-
padki wykorzystania lacinskiej reguly iaczy juz to, iz jest ona powotana w
uzasadnieniu orzeczen dotyczacych roszczenia o uzgodnienie tresci ksiggi
wieczystej z rzeczywistym stanem prawnym. W pierwszym z tych przypad-
kéw pozwany zostal wpisany jako wiasciciel na podstawie wyroku zasadza-
jacego na przewlaszczenie w zamian za zaplatg okreslonej kwoty pieni¢zne;j.
Wpis nastgpil mimo, ze wymagana wyrokiem zaplata nie zostala dokonana
skutecznie. Sad oceniajagc wytoczone w takim stanie faktycznym roszczenie
o uzgodnienie ksiggi wieczystej stwierdzil, iz ,,orzeczenie sprzeciwialoby si¢
zasadzie dolo agit qui petit quo redditurus est” jesli pozwany przed wyda-
niem wyroku w sprawie dokona skutecznej zaptaty?8. Kolejny wyrok doty-
czy sytuacji, gdy zadanie uzgodnienia tresci ksiggi wieczystej zostalo oparte
w szczegoélnosci na twierdzeniu, ze pelnomocnictwo do przewlaszczenia nie-
ruchomosci jest niewazne. Sad uznal, ze zasada dolo enim petit qui petit qu-
od statim redditurus est nie pozwala na uzgodnienie tresci ksiggi wieczystej
takze w przypadku gdy pelnomocnictwo do przewlaszczenia bylo niewazne,
jesli pozwanemu przystuguje na podstawie czynnosci zobowiazujacej roszcze-
nie o przewlaszczenie nieruchomosci co do ktorej zostalo wpisane jego pra-

25 D.42,8,24; co do genezy tej reguly zob. ostatnio: F. Longchamps de Berier, Nec stultis
solere succurri, [w:] Au-dela des frontiéres. Mélanges de droit romain offerts a Witold Wolod-
kiewicz, t. 1, Warszawa 2000, s. 469-475.

26 OSP 1927, poz. 276.

21 D.444.8 pr.; D.50,17,173 3.

28 ZOSN 1931, poz. 74.
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wo wlasnoéci2?. Wskazane dwa przypadki taczy zatem i to, ze wyrazona la-
cinska reguly zasada, zostala przyjgta przez s¢dziéw jako granica dozwolone-
go korzystania z roszczenia o uzgodnienie tre§ci ksiggi wieczystej, wytyczona
we wczesniejszym z powolanych wyrokow wprost klauzula dobrych obycza-
jow z par. 826 BGB. Podobnie zatem jak w przypadku reguly omawianej
w punkcie poprzednim, takze regula wskazujaca, ze podstepnie dziata ten, kto
zada tego, co bedzie musial zwrdcié, zostala wykorzystana w analizowanym
obszarze orzecznictwa do konkretyzacji nakazéw uczciwego obrotu. Taka uzy-
teczno$¢ znanych ze zrodet prawa rzymskiego, lub prawa powszechnego ra-
tiones decidendi ilustruje takze ich wykorzystanie, cho¢ bez odniesienia do
ich pochodzenia, przy konkretyzacji poje¢ dobrej wiary, lub dobrych obycza-
jow30,

4, Konkluzje. Powolane na poczatku rozwazan orzeczenie Sadu Apelacyj-
nego w Poznaniu z roku 1924 zawieralo bezposrednie uznanie uzytecznosci
doswiadczenia prawa rzymskiego dla rozwigzywania watpliwosci w interpre-
tacji BGB. Analizowany obszar polskiego orzecznictwa opartego na tym ko-
deksie wskazuje, ze wyraznych przypadkéw odwolania si¢ do tradycji
romanistycznej nie jest tu wiele. Stwierdzone przypadki wykorzystania lacin-
skiej terminow 1gczy to, ze stanowig one kontynuacj¢, niekiedy uogélniong
w nowozytnym ius commune, rzymskiego do$wiadczenia prawniczego.
Wspolne dla oméwionych przypadkow jest takze to, ze w kazdym z nich wy-
razone po lacinie pojgcie lub regula mialo znacznie dla sg¢dziowskiej argu-
mentacji. Takie spostrzezenia skianiaja do zwrocenia uwagi na wspolczesng
uniwersalnoé¢ tych ujmowanych po tacinie mysli. Sposréd wskazanych ter-
minow, reguly cessante ratione legis cessat et lex ipsa i falsa demonstratio
non nocet odnalazt takze W. Wolodkiewicz w analizowanym przez siebie
orzecznictwie3!. W wyrokach Trybunatu Konstytucyjnego32 opublikowanych
juz po zamknigciu badan przez W. Wotodkiewicza33, spotykamy regule vigi-

29 ZOSN 1934, poz. 562.

30 Np.: Polska wersja omawianej reguly dolo facit qui petit quod redditurus est zostala wy-
korzystana dla uzasadnienia oddalenia roszczenia o przewlaszczenie w przypadku, gdy powdd
po odzyskaniu wlasnosci musiaiby ja ponownie odda¢ pozwanemu, poniewaz pozwanemu przy-
stugiwaloby roszczenie oparte na wpisie ostrzezenia dla zabezpieczenia roszczenia o przewlasz-
czenie (ZOSN 1931, poz. 69). Wypowiedziany juz przez rzymskiego prawnika z I w. ne.
[avolenusa (D.19,2,21) poglad, Ze jest sprzeczne z dobra wiarg zadanie czegos, co jest zgodne
z literalnym brzmieniem, ale nie odpowiada zamiarowi stron z chwili zawarcia umowy zostat
wykorzystany przez polskiego s¢dziego orzekajacego o roszczeniu przewlaszczenia, ktéremu
przeciwstawiono zarzut clausula rebus sic stantibus (OSP 1923, poz. 452).

31 W. Wolodkiewicz, op. cit., s. 22.

32 OTK ZU 1999 poz. 78; OTK ZU 2000, poz. 5.

33 Uwzglednit on orzecznictwo do dnia 1.02.1999, zob.: W. Wolodkiewicz, op. cit., s. 21,
przyp. 53.
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lantibus iura scripta sunt zastosowang w przedstawionym polskim orzecznic-
twie do BGB. W nowym polskim orzecznictwie spotykamy takze przypadek
wykorzystania stwierdzonego w migdzywojennym orzecznictwie, terminu fi-
ducia34. Zatem juz tak ograniczone poréwnanie sygnalizuje, ze tacinskie for-
muly stwierdzone w badanym fragmencie polskiego orzecznictwa do BGB
nie utracily znaczenia takze we wspdlczesnej praktyce polskiej. Inng podsta-
we dla oceny tego znaczenia daje odniesienie do sformutowanych w nauce
niemieckiej przez R. Kniitla konkluzji na temat sposobéw czytelnego oddzia-
lywania tradycji romanistycznej na stosowanie BGB. Przedstawione wyzej
przypadki operowania lacinskimi terminami mozna uporzadkowa¢ wedtug tej
samej typologii jakg przyjat on dla praktyki niemieckiej3’. Reguty dolo agit
qui petit quod redditurus est i vigilantibus iura scripta sunt zostaly wyko-
rzystane przy konkretyzacji klauzul generalnych, pierwszego z wyréznionych
przez R. Kniitla, punktu cigzkosci w oddzialywaniu prawa rzymskiego 1 po-
wszechnego na interpretacje BGB39. Zastosowana kilka razy przez polskie sg-
dy zasada falsa demonstratio non nocet zostal takze wskazana przez R. Kniitla
jako przyktad stosowania wywodzacych si¢ z prawa rzymskiego zasad natu-
ry doktrynalnej (Sitze doktrinirer Natur)37. Tak samo nalezy zakwalifikowaé
stanowiaca ratio decicendi jednego z polskich orzeczen regule cessante ra-
tione legis lex ipsa cessat. W koncu odwolanie si¢ przez polski sad w roz-
wazaniach dotyczacych przewlaszczenia na zabezpieczenie do nieznanego
BGB pojecia fiducia mozna kwalifikowac jako przyklad przebicia si¢ trady-
cji romanistycznej w kwestii, ktéra mimo znaczenia praktycznego, zostala po-
zostawiona przez ustawodawce nauce i praktyce.

Konkludujac, przedstawione przykiady wykorzystania laciniskich poje¢
i regut w polskim orzecznictwie do prawa rzeczowego BGB potwierdzaja od-
dziatywanie doktryny romanistycznej na polskich sedziéw oraz, co wazniej-
sze, sygnalizuja uniwersalno$¢ mysli wyrazonej uzywanymi w uzasadnieniach
wyrokéw lfacinskimi terminami38.

34 Wyrok SA w Poznaniu z 22.06.1995, sygn. AKr. 178/95 (niepublikowany).

35 R, Kniitel, Romisches Recht und deutsches Biirgeliches Recht, [w:] Die Antike in der
europdischen Gegenwart, Gottingen 1993, s. 59 i n.

36 Ibidem, 5. 59 i n.

37 Ibidem, s. 61.

38 To skiania, aby dla dalej idacej oceny tej uniwersalnoéci postulowaé badania nad opero-
waniem lacinskimi terminami i regulami w kolejnych obszarach wspolczesnego orzecznictwa.



